
 
Комиссия по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова 

 

РАСПОРЯЖЕНИЕ 
№ 14  от 14 апреля 2022 г. 

 

В соответствии со статьей 22 Закона № 212/2004 о режимах чрезвычайного, 
осадного и военного положения (Официальный монитор Республики Молдова, 
2004 г., № 132-137, ст. 696), статьей 2 Постановления Парламента № 41/2022 об 
объявлении чрезвычайного положения (Официальный монитор Республики 
Молдова, 2022 г., № 52-2, ст. 63-1), пунктами 6, 7, 8 и 9 Положения о Комиссии по 
чрезвычайным ситуациям Республики Молдова, утвержденного Постановлением 
Правительства № 1340/2001 (Официальный монитор Республики Молдова, 2001 г., 
№ 150-151, ст. 1387),   Комиссия по чрезвычайным ситуациям  Республики 
Молдова  

РАСПОРЯЖАЕТСЯ: 
 

1. Для обеспечения конечных потребителей и системных операторов 
необходимыми объемами электрической энергии для покрытия 
технологического потребления и потерь электрической энергии в электрических 
сетях в период с 1 мая по 30 июня 2022 года поставщики универсальной услуги, 
поставщики на крайний случай и операторы системы закупают электроэнергию 
у АО «Energocom».  

2. В целях обеспечения потребностей в электроэнергии поставщиков 
универсальной услуги, поставщиков на крайний случай и системных операторов 
до вступления в силу Специального закона о процедуре закупки электроэнергии, 
предусмотренной пунктом 18.2 Распоряжения № 2 от 25 февраля 2022 года 
Комиссии по чрезвычайным ситуациям возложить на АО «Energocom» 
обязательство по оказанию государственной услуги по закупке электроэнергии 
по заявкам поставщиков универсальной услуги, поставщиков на крайний случай 
и системных операторов на период май-июнь 2022 года. АО «Energocom» 
закупает необходимую электроэнергию на основе процедуры закупки 
электроэнергии, организованной в соответствии с Упрощенной процедурой 
закупки электроэнергии, утвержденной Постановлением НАРЭ № 106 от 
11.03.2022 г., и требованиями, включенными в Приложение № 1. 

3. В целях определения объемов электроэнергии, которые должно 
закупить АО «Energocom» до 15 апреля 2022 года, поставщики универсальной 
услуги и/или поставщики на крайний случай и операторы системы направляют в 
адрес АО «Energocom» объемы электроэнергии и типовые графики потребления, 
которые будут приобретены у АО «Energocom» в период, установленный в 
пункте 1. 

4. До 26 апреля 2022 года поставщики универсальной услуги и/или 
поставщики на крайний случай и операторы системы заключат договоры купли-
продажи электрической энергии с АО «Energocom» 

5. До 26 апреля 2022 года производители электроэнергии, владеющие 
электростанциями типа B, C и D, классифицированные таким образом в 
соответствии с положениями Кодекса электрических сетей, утвержденного 
Национальным агентством по регулированию в энергетике Постановлением 
№ 423 от 22.11.2019 г. заключат с оператором системы передачи договоры 
балансировки и договоры на оказание услуги балансировки. 

6. В случае повышения цен на электроэнергию, приобретаемую на 
оптовом рынке поставщиками универсальной услуги, поставщиками на крайний 
случай и системными операторами, что приведет к увеличению более чем на  



 
5% доходов, обусловленному утверждением действующих цен/тарифов, в 
отступление от процедур, установленных в Законе № 107/2016 об 
электроэнергии, Законе № 174/2017 об энергетике и Законе № 239/2008 о 
прозрачности процесса принятия решений: 

6.1. В течение 2 рабочих дней поставщики универсальной услуги, 
поставщики на крайний случай и операторы системы представляют в НАРЭ 
заявки относительно корректировки регулируемых цен на поставку 
электроэнергии конечным потребителям и тарифов на распределение 
электроэнергии; 

6.2. В течение 5 рабочих дней Национальное агентство по регулированию 
в энергетике скорректирует и опубликует тарифы на передачу электроэнергии и 
регулируемые цены на поставку электроэнергии конечным потребителям. 

7. В период с мая по июнь 2022 года цена оферт на поставку 
электроэнергии с целью балансировки производителей электроэнергии на 
поставку электроэнергии для всей имеющейся мощности не должна превышать 
средневзвешенную стоимость электроэнергии, реализуемой соответствующим 
производителем электроэнергии в соответствии с двусторонними договорами 
купли-продажи электроэнергии, по которым направлены уведомления в 
соответствии с требованиями Правил рынка электроэнергии, утвержденных 
Национальным агентством по регулированию в энергетике на основании 
Постановления № 283/2020 от 07.08.2020 г. Если за соответствующий период 
времени производитель электроэнергии не заключал двусторонних договоров на 
электроэнергию или не направлял уведомления в соответствии с Правилами 
рынка электроэнергии, утвержденными Национальным агентством по 
регулированию в энергетике на основании Постановления № 283/2020 от 
07.08.2020 г., цена электроэнергии для балансировки, поставляемой 
производителями электроэнергии оператору системы передачи, не должна 
превышать минимальную цену продажи электроэнергии для балансировки, 
установленную в соответствии с уведомлениями, направленными другими 
производителями электроэнергии, подтвержденными оператором системы 
передачи. Цена за разбалансировку для участников оптового рынка 
электрической энергии устанавливается за месячную разбалансировку, 
исключительно исходя из затрат, понесенных оператором системы передачи на 
приобретение электроэнергии с целью балансировки. Производители 
электроэнергии обеспечат наличие двусторонних контрактных цен для 
установления средневзвешенных цен. 

8. Договор купли-продажи электроэнергии, заключенный АО 
«Energocom» и ГП «Moldelectrica», будет включать положения о продаже или 
покупке избытка или дефицита электроэнергии, необходимой оператору 
системы передачи для компенсации технологических потоков электроэнергии 
между смежными энергосистемами в порядке,  указанном в Операционном 
соглашении о совместном блоке между ГП «Moldelectrica» и оператором 
системы передачи в Украине.  

9. Подпункт 8 пункта 18 Распоряжения № 2 от 25 февраля 2022 г. 
Комиссии по чрезвычайным ситуациям исключить. 

10. В условиях применения настоящего Распоряжения функционирование 
рынка электроэнергии будет осуществляться в соответствии с Правилами рынка 
электроэнергии, утвержденными Постановлением НАРЭ № 283 от 07.08.2020 г., 
с учетом положений настоящего Распоряжения. 



 
11. Пункт 7 Распоряжения Комиссии по чрезвычайным ситуациям № 7 от 

4 марта 2022 г. изложить в следующей редакции: 
«В отступление от положений Таможенного кодекса № 1149/2000, 

Налогового кодекса № 1163/1997, Закона № 172/2014 об утверждении 
Комбинированной номенклатуры товаров и Закона № 1380/1997 о таможенном 
тарифе разрешить в порядке исключения ООО «Vestmoldtransgaz» размещать 
под таможенный режим экспорта и импорта, с освобождением от уплаты 
экспортных и импортных пошлин объемов природного газа, принадлежащих АО 
«Moldovagaz», вывезенных из страны в период действия чрезвычайного 
положения и впоследствии ввезенных в страну, в объеме 18 539 681 куб.м 
природного газа или 210 791 509 кВтч (25oC/0oC), принятых от ООО 
«Moldovatransgaz» на совместный счет балансировки на основании 
Операционного соглашения и временно переданных на совместный счет 
балансировки ООО «Vestmoldtransgaz» и S.N.T.G.N. АО «Transgaz», для 
хранения дополнительных объемов в сетях передачи природного газа в 
Румынии, для обеспечения возможности их последующего принятия в 
Республике Молдова с целью поддержания стабильности национальной системы 
транспортировки природного газа в случае чрезвычайных ситуаций в 
энергетическом секторе. В отступление от положений части (5) статьи 101 
Налогового кодекса № 1163/1997, налогоплательщик, осуществляющий экспорт 
природного газа, не имеет права на возмещение НДС». 

12. В период действия чрезвычайного положения для заявителей и 
обладателей объектов интеллектуальной собственности, проживающих и/или 
учрежденных в Украине, приостанавливаются сроки рассмотрения дел в 
Государственном агентстве интеллектуальной собственности, регулируемые 
положениями нормативных актов в сфере защиты интеллектуальной 
собственности, в отношении правовой охраны объектов интеллектуальной 
собственности, в том числе сроки, применимые к процедурам, начатым до 
введения чрезвычайного положения Постановлением Парламента  № 41 от 24 
февраля 2022 г.  

13. Иностранные граждане – беженцы из Украины пользуются услугами 
репродуктивного здоровья, включенными в Единую программу обязательного 
медицинского страхования (ПОМС), по договору, заключенному Национальной 
медицинской страховой компании (НСМС) с поставщиками медицинских услуг, 
включенными в систему ПОМС. Расходы, понесенные поставщиками 
медицинских услуг в рамках системы ПОМС, будут оплачиваться за счет 
финансовых ресурсов, переданных для специальных целей в фонды ПОМС 
Фондом ООН в области народонаселения (ЮНФПА) на основании Соглашения 
о партнерстве, заключенным с НСМС  для этой цели. Поставщики медицинских 
услуг будут представлять в Национальную медицинскую страховую компанию 
отчеты и счета отдельно за соответствующие медицинские услуги в 
соответствии с установленным механизмом. 

14. В пункты 20, 21 и 22 Распоряжения № 13 Комиссии по чрезвычайным 
ситуациям Республики Молдова от 31 марта 2022 года вносятся следующие 
изменения: слова «из государственных резервов» заменить словами «из 
мобилизационных резервов». 

15. В позиции 3 Приложения № 5 к Распоряжению № 13 от 31 марта 
2022 г. Комиссии по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова от 31 марта 
2022 г. «Перечень материальных ценностей, предложенных для передачи 
властям Украины в качестве гуманитарной помощи (пожертвования) из 



 
Мобилизационных резервов» текст «Мобильная дизельная электростанция 100 
квт» заменить текстом «Передвижная дизельная электростанция 20 квт». 

16. В отступление от положений Таможенного кодекса Республики 
Молдова № 1149/2000, Налогового кодекса №1380/1997, Закона № 1380/1997 о 
таможенном тарифе  и Закона № 172/2014 об утверждении Комбинированной 
номенклатуры товаров разрешить, в виде исключения, Генеральному 
инспекторату Пограничной полиции МВД Республики Молдова (ГИПП МВД) 
ввоз в страну и помещение под таможенный режим 4 (четырех) портативных 
детекторов Х-лучей (серии: 2663, 2664, 2665, 2666) стоимостью 24 309 фунтов 
стерлингов за единицу, безвозмездно предоставленных. Департаментом 
«Международные операции» Министерства внутренних дел Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии. 

17. В порядке отступления от положений статьи  32 и статей 432 - 4313 
Закона № 200/2010 о режиме иностранцев в Республике Молдова, граждане 
Украины будут подавать в Управление миграции и убежища Министерства 
внутренних дел заявление о предоставлении права на временное проживание без 
предъявления справка о судимости. 

18. При подаче заявления граждане Украины под свою ответственность 
заполняют и подписывают Декларацию об отсутствии или подтверждении 
привлечения к уголовной ответственности и/или непогашенной или неснятой 
судимости в присутствии работника Бюро миграции и убежища Министерства 
внутренних дел, согласно приложению № 2. 

19. Бюро миграции и убежища Министерства внутренних дел проверяет 
граждан Украины, указанных в пункте 20, по учету данных, на предмет 
объявления в национальный и международный розыск, а также по другим 
специфическим видам учета.   

20. В отступление от положений пункта а) части (1) статьи 60 Закона о 
государственных финансах и бюджетно-налоговой ответственности № 181/2014, 
перераспределить 329 236,0 тыс. леев из бюджета Министерства 
инфраструктуры и регионального развития от Программы развития дорог (код 
6402 - Дорожный фонд) в бюджет Министерства труда и социальной защиты на 
Программу социальной защиты отдельных категорий граждан (код 9019). 

21. Министерство финансов восстановит ассигнования на Программу 
развития дорог (код 6402) посредством проекта закона о внесении изменений в 
Закон о государственном бюджете на 2022 год № 205/2021. 

22. Выявление, помощь и мониторинг детей, находящихся в группе риска, 
прибывающих с территории Украины в период объявления в Украине военного 
положения, осуществляется в соответствии с механизмом межотраслевого 
сотрудничества, согласно приложению № 3. 

23. Распоряжения Комиссии по чрезвычайным ситуациям Республики 
Молдова являются обязательными и подлежат исполнению руководителями 
органов центрального и местного публичного управления, экономических 
агентов, публичных учреждений, а также гражданами и другими лицами, 
находящимися на территории Республики Молдова. 

24. Настоящее Распоряжение вступает в силу с момента его принятия и 
публикуется на официальной веб-странице Правительства.  
 

Премьер-министр,                                           
Председатель Комиссии                                 Наталья ГАВРИЛИЦА 



 
 
 

Приложение 1  
к Распоряжению КЧС № 14 от 14 апреля 2022г. 

 

Процедура приобретения электроэнергии  
Акционерным обществом «Energocom» 

 
1. Рамочный договор, включенный в техническое задание, составляется и 

публикуется ОАО «Energocom» на основании рамочного соглашения Европейской 
федерации энерготрейдеров (EFET) Master Agreement. 

2. Аукционы должны проводиться не позднее даты 22 апреля 2022 года и 
позволяют участникам торгов улучшать свои оферты  через процедуру аукциона «с 
молотка». 

3. Победитель аукциона будет определяться по наименьшей цене, 
предложенной за электроэнергию. В целях улучшения коммерческих оферт, после 
вскрытия оферт, АО ««Energocom» проводит раунд открытых переговоров, на 
который офертанты приходят с более низкими ценами на электроэнергию по 
сравнению с ценами, включенными в потенциально выигравшие заявки. 

4. В случае единственного офертанта цена на электроэнергию будет 
установлена путем прямых переговоров. 

5. В случае частично конкурентных заявок принимается весь объем 
электроэнергии, предложенный по наименьшей цене, и следующая заявка 
перемещается в порядке возрастания цены. 

6. В случае отсутствия оферт  или если  АО ««Energocom» не успевает 
обеспечить полностью необходимое количество электроэнергии на очередной 
календарный период,  осуществляются действия, предусмотренные Положением об 
исключительных ситуациях на рынке электроэнергии, утвержденным 
Правительством, для созыва Комиссии по чрезвычайным ситуациям Республики 
Молдова. Комиссия по чрезвычайным ситуациям Республики Молдова 
устанавливает дополнительные решения, меры в отступление от действующих 
нормативных актов, необходимые для обеспечения энергетической безопасности 
государства, в том числе возложение обязательств по оказанию государственной 
услуги на участников оптового рынка электроэнергии. 



 

                                                                                                                        Приложение 2 
к Распоряжению КЧС № 14 от 14 апреля 2022г. 

                                                                                                                    
Бюро по миграции и убежищу 

                                                                                                                    Министерства внутренних дел  
  
  

ДЕКЛАРАЦИЯ 
под свою ответственность 

  
Я, нижеподписавшийся(аяся) ________________________________________________________, 
                                                                                        (фамилия, имя) 
гражданин Украины, дата рождения ______________________________________, 
  
запрашивающий право на временное проживание  для____________________________________,  
                                                                                                        (указывается цель) 

   

Заявляю под свою ответственность, что на территории Украины: 
□ я не привлекался к уголовной ответственности, у меня нет неснятых или непогашенных 
судимостей и я не нахожусь  в розыске. 
□ я привлекался к уголовной ответственности, имею непогашенную или неснятую 
судимость за следующие деяния:___________________________________________ 
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________________
_________ 
  

Заявление под свою ответственность написано мной, заявленные данные являются 
достоверными, что я подтверждаю своей подписью. 

Я проинформирован, что любое ложное заявление с моей стороны влечет за собой 
привлечение к уголовной ответственности. 

  
  
Дата _______________                                                                       __________________ 
                                                                                                                               подпись 
  
  
  
Работник БМУ, принявший Декларацию                                                               ____________            
                                                                                                                                                                 подпись   

 
 
 
 
 

  



 
 

Приложение №  3 
 к Распоряжению КЧС № 14 от 14 апреля 2022г. 

 

Положение 
о создании механизма межотраслевого сотрудничества для выявления, оказания 
помощи и наблюдения за детьми, находящимися в ситуации риска, прибывшими с 
территории Украины  в период объявления военного положения в Украине  
 

Глава I 
Общие положения 

 
1. Настоящее Положение устанавливает механизм межотраслевого сотрудничества для 

выявления, оценки, оказания помощи, направления, наблюдения и учета детей, 
находящихся в ситуации риска, прибывших с территории Украины в период объявления в 
Украине военного положения и до создания условий для безопасного возвращения в 
Украину. 

2. Положения настоящего Положения предусматривают действия центральных, 
местных органов публичного управления, структур, учреждений и служб в их составе или 
в подчинении, а также соответствующих субъектов гражданского общества, 
осуществляющих деятельность в сфере социальной помощи, правоохранительных органов, 
сотрудничающих для выявления, оказания необходимой помощи и наблюдения за детьми, 
прибывающими в Республику Молдова с территории Украины в период объявления в 
Украине военного положения и до создания условий для безопасного возвращения в 
Украину. 

3. Условия настоящего Положения не применяются к детям, являющимся полностью 
дееспособными.  

4. Для целей настоящего Положения используемые основные понятия имеют 
следующие значения: 

4.1. ребенок – лицо, не достигшее 18-летнего возраста и не обладающее полной 
дееспособностью; 

4.2. полностью дееспособный ребенок - ребенок, который приобрел в результате 
вступления в брак полную дееспособность или достиг 16-летнего возраста, и которому 
установлена полная дееспособность на основании решения органа опеки или согласно 
постановлению суда;  

4.3. ребенок, находящийся в ситуации риска, - ребенок, в отношении которого в 
результате оценки, проведенной при пересечении государственной границы, установлены 
особые обстоятельства, при которых он может быть подвержен рискам нарушения прав, 
установленных национальными и международными нормативными актами, включая 
торговлю людьми; 

4.4. несопровождаемый ребенок – лицо в возрасте до 18 лет, не обладающее полной 
дееспособностью, которое въезжает на территорию Республики Молдова, в том числе 
ребенок, идентифицированный на территории Республики Молдова, которого не 
сопровождает взрослый, ответственный за него по закону или правовому акту; 

4.5. непосредственная опасность – обстоятельства, однозначно свидетельствующие о 
наличии ситуации риска, в том числе о наличии элементов, составляющих преступление 
против жизни и/или здоровья ребенка либо об опасности их появления в ближайшее время, 
которые имеют или могут иметь серьезное воздействие на физическую 
неприкосновенность и/или психическое здоровье ребенка; 



 
4.6. торговля детьми – трансграничная перевозка детей в преступных целях; вербовка, 

перевозка, передача, размещение или прием ребенка, а также предоставление или 
получение выплат или льгот для получения согласия лица, осуществляющего контроль за 
ребенком, в целях: коммерческой или некоммерческой сексуальной эксплуатации, 
принудительного привлечения к труду или оказанию услуг, попрошайничества или для 
других бесчестных целей; получения социальной помощи, пособий или социальных 
выплат, незаконного использования в медицинских или научных испытаниях или 
экспериментах, рабской эксплуатации или в условиях, сходных с рабством, использования 
в вооруженных конфликтах, использования в преступной деятельности, изъятия органов, 
тканей и/или клеток человека; 

4.7. законный представитель – родитель ребенка, лицо или орган, уполномоченный 
законом защищать права и законные интересы ребенка и действовать от имени ребенка в 
вопросах защиты, безопасности, здравоохранения, образования, собственности и в других 
вопросах; 

4.8. неуполномоченный сопровождающий – взрослый, сопровождающий ребенка, но 
не являющийся его законным представителем. 

5. Межотраслевые процедуры межведомственного взаимодействия устанавливаются в 
целях: 

5.1. выявления детей, находящихся в ситуациях риска, при пересечении 
государственной границы и их передача  органам, ответственным за оформление и 
принятие соответствующих решений; 

5.2. оказания помощи детям, находящимся в ситуациях риска, ответственными 
органами в соответствии с нормативной базой; 

5.3. мониторинга, в том числе посредством обмена информацией между 
ответственными органами, детей, находящихся в ситуации риска; 

5.4. гарантирования прав детей, находящихся в ситуациях риска, для того, чтобы их 
высший интерес учитывался во всех затрагивающих их решениях.  

 
Глава II 

Межотраслевые рабочие группы 
 

6. Межотраслевые рабочие группы являются коллегиальными консультативными 
органами, которые обеспечивают взаимодействие органов, ответственных за оформление и 
принятие соответствующих решений в процессе наблюдения за детьми, находящимися в 
ситуациях риска, которые прибыли с территории Украины в период объявления военного 
положения в Украине. 

7. Межотраслевые рабочие группы организуются на региональном уровне и состоят из 
представителей Пограничной полиции, Бюро по миграции и убежищу, лиц, назначенных 
территориальными структурами социальной помощи по организации запросу 
Министерства труда и социальной защиты, представителей соответствующих гражданских 
общественных организаций по защите детей и агентств ООН. 

8. Межотраслевые рабочие группы будут информированы для рассмотрения дел, 
касающихся детей, находящихся в ситуациях риска, о соблюдении положений настоящего 
Положения. 

9. Задачи межотраслевых рабочих групп: 
9.1. координация и надзор за выполнением настоящего Положения в соответствии с 

региональным принципом; 
9.2. выявление решений в рабочем порядке во всех случаях отклонения от процедур, 

изложенных в настоящем Положении; 



 
9.3. обеспечение оперативного и эффективного обмена данными и информацией с 

ответственными органами для выявления, оказания помощи и наблюдения за детьми, 
находящимися в ситуациях риска; 

9.4. выезд, при необходимости, в процессе рассмотрения жалоб в пункты пропуска 
через государственную границу, временные центры управления кризисными ситуациями в 
случае повышенного потока иностранцев, другие специализированные центры, где 
размещаются дети, нуждающиеся в альтернативном уходе, для мониторинга  выполнения 
настоящего Положения; 

9.5. занесение результатов контроля в протоколы, с указанием выявленных нарушений 
и передачей их Министерству труда и социальной защиты населения и Министерству 
внутренних дел. 

Глава III 
Компетенция ответственных органов власти 

  
Раздел 1 

Пограничная полиция 
10. Пограничная полиция при разрешении пересечения государственной границы 

детьми в направлении въезда в Республику Молдова из Украины обеспечивает: 
10.1. выявление детей, находящихся в ситуациях риска, нуждающихся в 

незамедлительном вмешательстве органа опеки, на основании следующих критериев: 
a) ребенок без сопровождения; 
b) ребенок находится в сопровождении неуполномоченного лица; 
c) ребенка сопровождает законный представитель, но есть сомнения в личности 

ребенка или законного представителя; 
d) ребенок заявляет, что он находится в опасности, или в отношении ребенка 

имеются сведения или предположения о том, что ему угрожает неминуемая 
опасность; 

e) ребенок предъявляется без документов, удостоверяющих личность, с 
просроченными, поврежденными  документами, удостоверяющими личность, 
или их копий; 

f) любые другие категории детей из групп риска; 
10.2. при выявлении несопровождаемого ребенка или с неуполномоченным 

сопровождающим Пограничная полиция направляет его ответственному лицу, 
назначенному в территориальном органе опеки и попечительства по месту идентификации 
ребенка, который действует в пункте пропуска через государственную границу, и 
составляет в этих целях акт приема-передачи, в соответствии с приложением к настоящему 
Положению; 

10.3. в случае детей, в отношении которых установлена неминуемая опасность, 
Пограничная полиция незамедлительно уведомляет об этом соответствующий орган 
уголовного преследования и принимает необходимые меры для прекращения, 
предотвращения и расследования преступных действий в отношении ребенка с целью 
установления всех обстоятельств дела и выявления лиц, совершивших преступные деяния. 
Орган уголовного преследования инициирует процесс оказания необходимой помощи 
ребенку (правовой, медицинской, психологической, социальной и др.). 

11. После выявления детей, находящихся в ситуации риска, нуждающихся в 
немедленном вмешательстве органа опеки, они немедленно забираются у представителей 
Пограничной полиции ответственным лицом, назначенным территориальным органом 
опеки по месту идентификации детей. 

12. Пограничная полиция при разрешении пересечения государственной границы в 
направлении выезда из Республики Молдова детей, находящихся в ситуации риска, и 
въехавших из Украины в период военного положения, обеспечивает: 



 
12.1. проверку документов, выданных государственными органами и национальными 

судебными инстанциями, а также дипломатическими представительствами, 
аккредитованными в Республике Молдова; 

12.2. консультирование, при необходимости, с региональной межотраслевой рабочей 
группой по доступным средствам (телефон, факс, электронная почта и т.д.). 

13. Пограничная полиция не разрешает выезд из Республики Молдова детей, если они 
не соответствуют общим условиям и условиям, указанным в настоящем Положении, 
информируя о своем решении назначенных лиц органов, ответственных за выполнение 
Положения, а при необходимости будут запрашивать о принятии детей ответственным 
лицом, назначенным территориальным органом опеки по месту идентификации ребенка. 

14. Пограничная полиция в пределах своей компетенции в оперативном режиме будет 
запрашивать данные и информацию у ответственных органов для обеспечения помощи и 
мониторинга детей, находящихся в ситуации риска, в том числе через межотраслевые 
рабочие группы. 

15. Сотрудники Пограничной полиции пунктов пропуска через государственную 
границу, взаимодействующие с детьми, приложат все усилия для выявления признаков, 
указывающих на то, что ребенок находится в группе риска, таких как отсутствующий вид, 
холодные или напряженные отношения между ребенком и сопровождающим лицом, 
импульсивность, отсутствие эмоционального контроля и другие соответствующие 
показатели.  

Раздел 2 
Бюро по миграции и убежищу 

 
16. Бюро по миграции и убежищу получает заявления о предоставлении убежища, 

поданные несопровождаемыми детьми, от Пограничной полиции. 
17. В процессе рассмотрения заявления о предоставлении убежища ребенка без 

сопровождения или в сопровождении неуполномоченного лица общение с ребенком 
происходит без участия третьего лица, для исключения любой опасности для ребенка в 
случае возникновения сомнений в личности ребенка или сопровождающего, либо при 
отсутствии документов, подтверждающих наличие связи с ребенком. 

18. Если ребенок подал заявление о предоставлении убежища и впоследствии 
отказался от заявления о предоставлении убежища, Бюро по миграции и убежищу издает 
распоряжение о прекращении рассмотрения заявления о предоставлении убежища с его 
доведением до сведения ребенка в присутствии территориального органа опеки по месту 
нахождения ребенка. Распоряжение о прекращении рассмотрения заявления о 
предоставлении убежища не является документом, разрешающим выезд ребенка из 
страны. 

 
Раздел 3 

Министерство труда и социальной защиты 
 
19. В целях реализации положений Закона № 140/2013 об особой защите детей, 

находящихся в ситуациях риска, и детей, разлученных с родителями, Постановление 
Правительства  № 270/2014 об утверждении oб утверждении Инструкций по механизму 
межсекторального сотрудничества в области выявления, оценки, направления, помощи и 
мониторинга детей – жертв и потенциальных жертв насилия, пренебрежения, 
эксплуатации и торговли и механизма межотраслевого сотрудничества по оказанию 
помощи и наблюдению за детьми в ситуациях риска, прибывающих с территории Украины 
в период объявления военного положения в Украине, Министерство труда и социальной 
защиты запрашивает территориальные структуры социальной помощи о назначении 
ответственных лиц, доступные круглосуточно, с тем чтобы забрать детей у представителей 



 
Пограничной полиции для установления оптимальной формы защиты, которые также 
будут осуществлять полномочия законных представителей детей без сопровождения или в 
сопровождении неуполномоченного лица. 

20. Министерству труда и социальной защиты в течение 24 часов после вступления в 
силу настоящего Положения представить в Генеральный инспекторат Пограничной 
полиции поименный список лиц, назначенных в соответствии с пунктом 19, с указанием 
контактных данных (фамилия, имя, должность, номер телефона, электронная почта). В 
случае изменений в поименном списке Генеральный инспекторат Пограничной полиции 
должен быть немедленно проинформирован. 

21. Лица, назначенные в соответствии с пунктом 19, обеспечивают: 
a) прием на основании акта приема-передачи от представителей Пограничной 

полиции детей без сопровождения или в сопровождении неуполномоченного 
лица; 

b) регистрация, оформление и оказание необходимой помощи, в том числе по 
заполнению документов, удостоверяющих личность детей без сопровождения 
или в сопровождении неуполномоченного лица; 

c) проведение быстрой оценки высшего интереса ребенка, как указано в 
Руководстве о процедурах определения  наилучших интересов, представленном 
Верховным комиссаром Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев; 

d) информирование лиц, путешествующих с детьми, об условиях предоставления 
международной защиты в Республике Молдова и наличии службы экстренной 
помощи 112, а также службы бесплатной телефонной помощи для детей 
(единый национальный номер 116 111) для сообщения о предполагаемых 
случаях насилия, безнадзорности, эксплуатации и/или торговли детьми; 

e) направление ребенка в соответствии с механизмом, установленным Законом 
№  140/2013 об особой защите детей, находящихся в ситуациях риска, и детей, 
разлученных с родителями; 

f) помощь в процессе подачи заявления о предоставлении убежища 
несопровождаемым или разлученным ребенком, в том числе разъяснение прав 
и обязанностей в связи с предоставлением убежища (заявление заверяется 
подписью законного представителя, с указанием личных данных, занимаемой 
должности, контактных данных); 

g) заполнение заявления о предоставлении убежища, если ребенок без 
сопровождения или в сопровождении неуполномоченного лица не может 
написать, включая разъяснение прав и обязанностей в связи с убежищем; 

h) оценка отношений между ребенком и неуполномоченным компаньоном для 
определения,  безопасно ли оставлять ребенка с этим сопровождающим; 

i) помещение ребенка в социальную службу размещения, если у ребенка нет 
сопровождающего или нахождение ребенка с неуполномоченным 
сопровождающим небезопасно; 

j) содействие предоставлению специализированных услуг, предоставляемых 
ребенку ответственными органами или, в зависимости от обстоятельств, 
соответствующими международными/неправительственными организациями; 

k) учет детей без сопровождения или сопровождаемых неуполномоченным 
лицом; 

l) наблюдение за ребенком на месте, по месту жительства, поддержание контакта 
с ребенком; 

m) представительство интересов и прав детей во всех компетентных органах; 



 
n) передача сведений о детях без сопровождения или сопровождаемых 

неуполномоченным лицом в Министерство труда и социальной защиты 
населения 7, 14, 21, 28 числа каждого месяца; 

o) оформление и выдача документов, разрешающих пересечение государственной 
границы Республики Молдова в направлении выезда, согласно образцу, 
утвержденному Министерством труда и социальной защиты населения и 
Министерством внутренних дел. 
 

Глава IV 
Полномочия неправительственных организаций и международных организаций 

 
22. Министерство труда и социальной защиты может назначать неправительственные 

организации и агентства Организации Объединенных Наций, которые специализируются 
на общем ведении дел о защите детей и/или процедурах определения наилучших 
интересов для детей-беженцев, для поддержки реализации настоящего Положения. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

  



 
 
 

                                   Приложение № 1   
к Положению о создании механизма межотраслевого сотрудничества  
для выявления, оказания помощи и наблюдения за детьми,  
находящимися в ситуации риска, прибывшими с территории Украины   
в период объявления военного положения в Украине  

 
 

Состав региональных межотраслевых рабочих групп 
  

1. Северная региональная межотраслевая рабочая группа: 
1) представитель, назначенный Министерством труда и социальной защиты; 
2) представитель Пограничной полиции; 
3) представитель Службы миграции и убежища; 
4) представители соответствующих организаций гражданского общества по защите 
детей и агентств Организации Объединенных Наций. 
  
2. Западная региональная межотраслевая рабочая группа: 
1) представитель, назначенный Министерством труда и социальной защиты; 
2) представитель Пограничной полиции; 
3) представитель Бюро по миграции и убежищу; 
4) представители соответствующих организаций гражданского общества по защите 
детей и агентств Организации Объединенных Наций. 
  
3. Южная региональная межотраслевая рабочая группа: 
1) представитель, назначенный Министерством труда и социальной защиты; 
2) представитель Пограничной полиции; 
3) представитель Бюро по миграции и убежищу; 
4) представители соответствующих организаций гражданского общества по защите 
детей и агентств Организации Объединенных Наций. 
  
4. Восточная региональная межотраслевая рабочая группа: 
1) представитель, назначенный Министерством труда и социальной защиты; 
2) представитель Пограничной полиции; 
3) представитель Бюро по миграции и убежищу; 
4) представители соответствующих организаций гражданского общества по защите 
детей и агентств Организации Объединенных Наций. 
  
5. Центральная региональная межотраслевая рабочая группа: 
1) представитель, назначенный Министерством труда и социальной защиты; 
2) представитель Пограничной полиции; 
3) представитель Бюро по миграции и убежищу; 
4) представители соответствующих организаций гражданского общества по защите 
детей и агентств Организации Объединенных Наций.  
 
 

 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

                   Приложение № 1   
к Положению о создании механизма межотраслевого сотрудничества  
для выявления, оказания помощи и наблюдения за детьми,  
находящимися в ситуации риска, прибывшими с территории Украины   
в период объявления военного положения в Украине  

 

Экз. №1 
АКТ № ____ 

приема-передачи 
 

Подразделение «___________________» пункт пропуска через государственную границу 
   
Соответствующий акт составлен в том, что представитель Пограничной полиции 
                  (специальное звание, фамилия, имя, должность) 
передал, а ответственное лицо (орган опеки), действующее в пункте пропуска через 
государственную границу ___________________________________________________ 
________________________________________________________________________________
______________________________________,                                     
(фамилия, имя, должность, место работы, IDNP, серия, номер и дата выдачи акта, 
удостоверяющего личность) 
принял на государственной границе ребенка_____________________________________ 
_______________________________________________________________________________,                                    

(фамилия, имя, гражданство, дата  рождения, IDNP, серия, номер и дата выдачи 
документа, удостоверяющего личность) 

 
сопровождаемого неуполномоченным сопровождающим (заполняется при 
необходимости)___________________________  
______________________________________________________________________________                                                                                                    

(фамилия, имя, гражданство, дата  рождения, IDNP, серия, номер и дата выдачи 
документа, удостоверяющего личность) 

Передал _________________________________           
 (фамилия, имя, подпись) 
М.П.    
 
Принял___________________________________ 
(фамилия, имя, подпись)                                 
  М.П. 
 
“______”_____________________ 2022                                     

…………………………………………………………………………………………………… 

  

 

 



 
 

 

Экз. №2 
АКТ № ____ 

приема-передачи 
 

Подразделение «___________________» пункт пропуска через государственную границу 
   
Соответствующий акт составлен в том, что представитель Пограничной полиции 
                  (специальное звание, фамилия, имя, должность) 
передал, а ответственное лицо (орган опеки), действующее в пункте пропуска через 
государственную границу ___________________________________________________ 
________________________________________________________________________________
_____________,                                     
(фамилия, имя, должность, место работы, IDNP, серия, номер и дата выдачи акта, 
удостоверяющего личность) 
принял на государственной границе ребенка_____________________________________ 
___________________________________________________________________________                                                                       

(фамилия, имя, гражданство, дата  рождения, IDNP, серия, номер и дата выдачи 
документа, удостоверяющего личность) 

 
сопровождаемого неуполномоченным сопровождающим (заполняется при 
необходимости)_______________________________________________________________  
______________________________________________________________________________                                                                                                    

(фамилия, имя, гражданство, дата  рождения, IDNP, серия, номер и дата выдачи 
документа, удостоверяющего личность) 

Передал _________________________________           
 (фамилия, имя, подпись) 
М.П.    
 
Принял___________________________________ 
(фамилия, имя, подпись)                                 
  М.П. 
 
 
 
“______”_____________________ 2022                                    


